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ALGEMENE BEPALINGEN
1. CONCACAF W KWALIFICATIE 2025/2026

1.1 Concacaf W Kwadlificatie 2025/2026 (hierna: 'De Competitie"), is een
officiéle competitie voor nationale teams van Concacaf. De competitie
wordt gespeeld in 2025/2026 en vindt plaats op de data en locaties die

door Concacaf worden vastgesteld. Alle bonden die zijn aangesloten bij
Concacaf worden uitgenodigd deel te nemen.

1.2 De aangesloten bonden zijn verplicht deel te nemen met hun Nationaal A-
team.

1.3 De Wedstrijd bestaat uit één (1) fase:
1.3.1 Concacaf W Kwdlificatie Groepsfase;

1.3.2 Wanneer wordt verwezen naar de ene (1) etappe - hierna te
noemen: De Competitie.

133 Concacaf is verantwoordelik voor de organisatie, het
gastheerschap en het verloop van de Competitie.

2. DEONTVANGENDE AANGESLOTEN GASTBOND

21 De aangesloten gastbond (hierna: HMA) werkt samen met de Concacaf
aan deorganisatie, promotie en het organiseren van de wedstrijden in de
competitie, alsmede aan de veiligheid voor de duur ervan.

2.2 DeHMAIisonderworpen aan hettoezichten de controle van Concacaf, die
hetlaatste woord heeft over alle zaken die relevant zijn voor de competitie.

De beslissingen van Concacaf zijn definitief en bindend en niet vatbaar voor
beroep.

2.3 De werkrelaties tussen de HMA en Concacaf worden geregeld door de
Team Participation Agreement (TPA) en het 2025/2026 Concacaf W
Kwalificatie Reglement ("Het Reglement"). Het reglement en alle richtlijnen,
besluiten, richtlijnen en circulaires van Concacaf zijn bindend voor alle
partijen die deelnemen en betrokken zijn bij de voorbereiding, organisatie

en hosting van De Competitie.

2.4 Alle rechten die niet bij dit reglement aan een Deelnemende Aangesloten
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Bond of enige andere partij zijn overgedragen, komen uitsluitend toe aan
Concacaf.

2.5 De verantwoordelijkheden van het HMA omvatten, maar zijn niet beperkt
tot:

251 Het waarborgen, plannen en uitvoeren van de openbare orde,
veiligheid en bevelliging in de stadions en andere relevante
locaties, in samenwerking met de lokale autoriteiten. De FIFA en/of
Concacaf Richtlijnen Inzake Stadionveiligheid Regelgeving en -
beveiliging gelden als de minimumnormen die tijdens de Wedstrijd

moeten worden gehanteerd,

252 Zorgenvoor de aanwezigheid van voldoende grondpersoneel en
veiligheidsstewards om de veiligheid van de teams, de

wedstrijdofficials en de toeschouwers te garanderen;

253 Het afsluiten van verzekeringspolissen in overleg met Concacaf
ter dekking van dalle risico's die verband houden met de
organisatievan alle thuiswedstrijden te dekken, in het bijzonder
een adequate en brede aansprakelijkheidsverzekering ten
aanzien van de stadions, de leden van de HMA, de werknemers, de
vrijwiligers en alle andere personen die betrokken zijn bij de

organisatie van De Competitie.

254 Verzekeren van een aansprakelikheidsverzekering tegen
mogelijke ongevallen of sterfgevallen onder toeschouwers.

2.6 DeHMA ontslaat de Concacaf van alle verantwoordelijkheid en ziet af van
elke vordering tegen Concacaf en de leden van haar delegatie voor enige
schade als gevolg van enig handelen of nalaten met betrekking tot de
organisatie en het verloop van de Competitie.

2.7 Stadion en trainingsfaciliteiten - Zorgen dat zowel het stadion als de
trainingsvelden in overeenstemming met de nieuwste richtlijnen voor het
Concacaf-stadion. Ze moeten zich ook in omstandigheden bevinden die
geschikt zijn voor de Concacaf W Kwalificatie, gebaseerd op besprekingen
tijdens de inspectie ter plaatse, inclusief maar niet beperkt tot alle uitrusting
voor het veld, d.w.z. netten, doelen en hoekvlaggen, overdekte banken
(indien vereist) voor de teams en vierde official, die van een professionele
standaard moeten zijn.

2.8 Media - Stel een persoon aan die Concacaf's tegenhanger is voor
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media-activiteiten. Zij moeten de afdeling Media en Communicatie
van Concacaf dertig (30) dagen voor het evenement op de hoogte
stellen van de naam van de persoon samen met zijn/haar
contactnummers (telefoon/cellulair, telefoon/fax, e-mailadres);
voor, tijdens en na het evenement zal de aangewezen persoon:

281 Zorg ervoor dat de mediafaciliteiten in de best mogelijke staat
verkeren;

2.8.2 De media bijstaanin hun algemene vragen;

283 Zorg ervoor dat de teambladen met  correcte
spelersnaam/nummer/positie, enz. tijdig, voor de aftrap, voor de
media beschikbaar zijn;

284 Aan de media exemplaren van de mediagids of ander door
Concacaf te verstrekken materiaal verstrekken;

285 Zorgen voor de installatie van de telefoonlijnen voor de radio-
omroepen en voor de aanwijzing van radiohokjes voor elke houder
van rechten;

28.6  Zorgervoordathetstadion draadloos internetheeft voor de media
in het hele stadion;

2.8.7 Regelt en verzorgt de maaltijden voor de media en fotografen
zoals goedgekeurd door Concacaf.
2.9 Visa voor bezoekende teams - zal de voor visa verantwoordelijke
overheidsinstantie om afhandeling verzoeken om de aanvraag voor teams
en afgevaardigden zoveel mogelijk te bespoedigen.

2.10 Tijdens de groepsfase van de Concacaf W Kwadlificatie zijn de HMA's
verantwoordelik voor de kosten van de accommodatie, het ontbijt en
lokaal vervoer voor alle aangestelde Concacaf-functionarissen
(scheidsrechters, wedstrijdcommissaris, locatie- en wedstrijdcodrdinator,
beveiligingsbeambte, media- en uitzendcodrdinator of enige andere
aangewezen functionaris).

211 Het verstrekken van minimaal 23 trainingswedstrijdballen aan het
bezoekende team bij aankomst en 12 wedstrijdballen op de wedstrijddag
aan de Concacaf-locatiecodrdinator.
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2.12 De HMA ziet erop toe dat alle door Concacaf of door rechterlijke instanties
genomen  besluiten met  betrekking tot haar taken @ en
verantwoordelijkheden onmiddellik ten uitvoer worden gelegd.

3. CONCACAF

3.1 De verantwoordelijkheden van Concacaf omvatten, maar zijn niet beperkt
tot:

311 toezien op de algemene voorbereidingen en beslissen over de
structuur en het formaat van de Competitie;

312 Hetvaststellen van de data en het goedkeuren van de locaties van
de wedstrijden tijdens de groepsfase, Concacaf behoudt het recht
om de data en de locaties voor de finales vast te stellen.

313 Vaststelling van het wedstrijdschema en de aftrap-tijden voor de
Competitie;

314 Goedkeuring van de officiéle voetbal voor de wedstrijd.

3.1.41 Alleen voetballen die voldoen aan de FIFA Quality Mark-
norm (FIFA Quality PRO, FIFA Quality, International Match
Standard) zullen worden goedgekeurd;

315 Goedkeuring van de keuze van het door het WADA
geaccrediteerde laboratorium dat de dopinganalyses zal
uitvoeren, zoals voorgesteld door de antidopingeenheid van de
FIFA;

31.6 Beslissen welke wedstrijden aan dopingtests zullen worden
onderworpen,

3.1.7 Het benoemen van locatiecodrdinatoren, wedstrijdcodrdinatoren,
competitiecodrdinatoren, wedstrijdcommissarissen,
beveiligingsfunctionarissen, scheidsrechters,
scheidsrechterbeoordelaars, VAR-officials (indien van toepassing),
leden van de disciplinaire commissie en andere afgevaardigden
(hierna: wedstrijdofficials) voor de competitie;

318 Dagvergoeding en internationale  reiskosten  voor de
wedstrijdofficials van Concacaf;
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3.1.9 Reiskostenvergoeding voor de bezoekende PMA's

3.1.10 Hetbeoordelen van protesten en het nemen van gepaste stappen
om hun ontvankelijkheid te verifiéren, met uitzondering van
protesten betreffende de geschiktheid van spelers, die behandeld
worden door de Disciplinaire Commissie van Concacaf (hierna:
"Disciplinaire Commissie");

3.1.11 Beslissingen nemen in gevallen waarin deelnemende aangesloten
nationale bonden zich niet houden con de tijd en/of de

vormvereisten voor het indienen van de nodige documenten;

3112 Verzamelen van teaminformatie (d.w.z. teamlijsten, kamerlijsten,
menu's, reisroutes, visuminformatie, uniformkleuren, enz;)

3113 Hetafhandelenvan gevallenvan gestaakte wedstrijden (volgens de
spelregels) in overeenstemming met dit reglement;

3.1.14 Beslissen over het uitstellen van wedstrijden wegens buitengewone
omstandigheden of overmacht;

3.1.15 Disciplincire maatregelen en mededeling van genomen
maatregelen;

3116 Dagelikse toewijzing van Wedstrijdofficials;

3.1.17 Nationale Bondenvervangen (zoals bepaald door Concacaf)
die zich hebben teruggetrokken uit de Competitie;

3.1.18 Hetregelen van gevallen van overmacht;
3119 Het behandelen van enig ander aspect van de Competitie dat niet
onder de verantwoordelikheid van een andere instantie valt

krachtens de voorwaarden van dit Reglement.

3.2 De door Concacaf genomen besluiten zijn definitief en bindend en er kan
geen beroep tegen worden aangetekend.

4. DEELNEMENDE AANGESLOTEN BONDEN

41 Elke deelnemende aangesloten bond (hierna: PMA) is gedurende de
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gehele competitie verantwoordelijk voor:

411 Het gedrag van alle spelers, coaches, managers, officials,
mediaofficials, vertegenwoordigers en gasten van zijn delegatie
(hierna: leden van de teamdelegatie), en van eenieder die namens
hem taken uitvoert gedurende de gehele competitie;

412 Zijn teamleden en andere personen die namens hem taken
uitvoeren, zullen voldoende verzekerd zijn tegen alle risico's, met
inbegrip van maar niet beperkt tot gezondheid, letsel, ongevallen,
Ziekte en reizen, met inachtneming van de toepasselijke regels of
voorschriften;

413 Allereiskosten van de leden van zijn teamdelegatie naar en van het
gaostland, alle kosten in verband met het verkrijgen van visa voor hun
delegatie en alle fooien voor verleende diensten in hotels,
luchthavens, taxi's, enz.

414 Dek alle competitiegerelateerde kosten die Zijn
teamdelegatieleden maken voor de groepsfase van de Concacaf
W Kwalificatie voor zowel thuis- als uitwedstrijden. Alle kosten voor
het verkrijgen van visa voor hun delegatie en alle fooien voor
diensten die indien nodig worden verleend in hotels, luchthavens,

taxi's, enz,;

415 Tidig de vereiste visa naar het consulaat of de ambassade van de
gastlanden waar hun wedstrijden worden gespeeld aan te vragen
en de daarmee verband houdende kosten te dekken; voor dit
proces moetin een zo vroeg mogelijk stadium de hulp van het HMA
worden ingeroepen;

41.6 Het bijjwonen van mediaconferenties en andere officiéle media-
activiteiten die door Concacaf en/of de HMA worden
georganiseerd in  overeenstemming met de toepasselike
reglementen;

4.1.7 Ervoor zorgen dat elk lid van zijn delegatie voldoet can alle
toepasselike reglementen (inclusief het Reglement), instructies,
richtlijnen en circulaires, besluiten van Concacaf en haar Raad
(zoals deze term wordt gedefinieerd in de Concacaf-statuten,
hierna te noemen: de 'Raad"), Concacaf
Scheidsrechterscommissie (zoals die term wordt gedefinieerd in
de Concacaf Statuten, hierna: de 'Scheidsrechters Commissie"),

10
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Disciplinaire Commissie, Concacaf Ethische Commissie (hierna: de
"Ethische Commissie") en Concacaf Beroeps Commissie (hierna:
de "Beroeps Commissie");

418 Concacaf voorzien van alle gevraagde informatie en/of
documentatie binnen de gestelde termijnen. PMA's die Concacaf
niet voorzien van alle gevraagde informatie en/of documentatie
binnen de vastgestelde deadlines zullen een boete opgelegd
krijgen, behalve in onvoorziene omstandigheden en gevallen van
overmacht zoals bepaald door het Concacaf Secretariaat-
Generaal. Nationale Bonden zullen een boete van tienduizend
dollar (USD 10.000) opgelegd krijgen voor het te laat indienen van
eenrooster.

419 Concacaf toe te staan haar Associatiemerken te gebruiken voor de
promotie van De Competitie zoals bepaald in de Commerciéle
Reglementen die gelden voor elke fase van De Competitie, met als
enig doel de promotie van De Competitie.

4.2  PMA's en hun spelers en officials die aan de competitie deelnemen, gaan
ermee akkoord het volgende volledig te respecteren en na te leven:

421 Despelregels en de principes van Fair Play;
4.2.2 De Concacaf-statuten en alle Concacaf-voorschriften, regels,
codes, protocollen, circulaires, richtlijnen, richtlijnen en besluiten

(inclusief de voorschriften);

4.2.3 Alle beslissingen enrichtlijnen van de Disciplinaire, Beroeps
Commissie en de Raad;

4.2.4 De Disciplinaire Code van Concacaf (hierna: 'de Disciplinaire Code");
425 FIFAEtische Code en de Concacaf Gedrags Code;

4.2.6 Hetdopingcontrolereglement van FIFA;

4.2.7 Alle Concacaf protocollen tijdens wedstrijden en volledige
medewerking bij de handhaving ervan (bijv. Concacaf protocol voor

racistische incidenten tijdens wedstrijden);

4.2.8 Alle Concacaf-bepalingen tegen wedstrijdmanipulatie en
antidiscriminatie;

11
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4.2.9 Alle Concacaf commerciéle en media-eisen, zoals bepaald in het
Commerciéle en MediaReglement, inclusief maar niet beperkt tot, de
"Team Media Dag" waarin individuele en groepsfoto's en video's
worden gemaakt van elke PMA bij hun aankomst op het stadion van
hun eerste wedstrijd;

4210 FIFA-reglement met betrekking tot de verkiesbaarheid van spelers.

43 PMAs nemen alle nodige maatregelen opdat hun spelers en officials
gebonden zijn door en voldoen aan alle voornoemde statuten,
reglementen, regels, codes, protocollen, circulaires, richtlijnen, besluiten,

bepalingen en vereisten.

431 Alle PMA's zullen Concacaf, de HMA en al hun functionarissen,
directeuren, werknemers, vertegenwoordigers, agenten en alle
andere ondersteunende personen vriwaren, verdedigen en
schadeloos stellen tegen alle aansprakelikheden, verplichtingen,
verliezen, schade, straffen, vorderingen, acties, boetes en onkosten
(inclusief redelijke juridische kosten) van welke aard dan ook die
voortvloeien uit of toe te schrijven zijn aan het niet naleven van dit
reglement door de PMA's, hun team afvaardigingsleden, hun

geaffilieerden en alle derde partijen waarmee de PMA een contract
heeft afgesloten.

44  Alle PMA's moeten zich onthouden van het publiekelijk verwijzen naar hun
definitieve rooster en/of team als inferieur (of B-team). Dit is inclusief en
niet beperkt tot publieke commentaren van Team Delegatie Leden en
publicaties op officiele PMA online platforms. Niet-naleving van deze
verplichting wordt bestraft met een boete van tienduizend dollar (USD
10.000).

5. INZENDINGEN VOOR DE COMPETITIE

5.1 Het nationale A-team van alle bij de Concacaf aangesloten bonden heeft
recht op deelname.

52 De 2025/26 Concacaf W Kwalificatie zal dienen als kwalificatietoernooi

voor bij Concacaf aangesloten ledenverenigingen voor de 2026 Concacaf
W Kampioenschap.

12
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53 Niettegenstaande het bovenstaande is deelname can deze competitie
zowel een eer als een verantwoordelijkheid. Daarom zijn de aangesloten
bonden van Concacaf verplicht om deelte nemen aan de Competitie zodra
zij gekwalificeerd zijn, anders worden zij automatisch uit de Concacaf
geschorst. Na schorsing moet een boete van tienduizend dollar (10.000
dollar) wrden betaald om weer te worden toegelaten, tenzij de Concacaf-
Raad aanvaardt dat het niet deelnemen te wijten was aan overmacht.

5.4 Elke PMA is verplicht om de volgende rollen in hun officiéle delegatie te
hebben: Hoofdcoach, Team Manager enbevoegd Medisch Professional en
Team Bescherming van/Welzijnsfunctionaris. Deze zijn alle drie verplicht.
Verderis het verplicht dat de gespecificeerde rollen van: Teamarts, Fysio en
Bescherming van / Welzijnsfunctionaris respectievelijk binnen de officiéle
delegatie moeten worden uitgevoerd door vrouwelijke.

55 Team Bescherming van/Welzijnsfunctionaris: Elke deelnemende Lid
Vereniging zal een aangewezen Team Bescherming/Welzijnsfunctionaris
(vrouw) aanstellen om op te treden als centraal punt voor alle zaken met
betrekking tot de Bescherming van en het Welzijn van de spelers en de
teamdelegatie. Deze rol hoeft niet exclusief te zijn en kan worden
toegewezen aan de arts of een ander getraind lid van de teamdelegatie.
Het is verplicht dat de aangewezen teambewaker/welzijnsfunctionaris de
online cursus ldem Bescherming van Essentials
(https://safeguardinginsport.fifo.com/) afrondt. De rol van de Team

Safeguarding/ Welfare Officer is om:

551 Optreden als eerste contactpersoon en leidinggevende voor alle
veiligheidszaken binnen de teamdelegatie tijdens de competitie;

552 Neemdlleredelijke stappen om ervoor te zorgen dathet mentale en

fysieke welzijn van de spelers prioriteit krijgt;

553 Contact opnemen met de aangewezen Concacaf-functionaris op
de locatie als er een probleem of beschuldiging van intimidatie of
misbruik (psychologisch, fysiek, seksueel of verwaarlozing) ontstaat.

554 Opdehoogte zijn van de specifieke maatregelen voor Bescherming
van de Competitie en de beschikbare manieren om problemen te

melden.

5.6 Bij deelname aan De Competitie, verplichten de PMA en hun Teamleden
zich automatisch tot:

13
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56.1 Deelnemen aan en verwizen naar hun team als het best
beschikbare team in alle wedstrijden van De Competitie waaraan
hun team zal deelnemen;

5.6.2 Hetrecht van Concacaf te accepteren om gebruik te maken en/of
Concacaf's recht om sublicenties te verlenen het recht om op een
niet-exclusieve basis, eeuwigdurend en kosteloos, gebruik te maken
van al hun verslagen, namen, foto's en beelden (inclusief elke
stistoande en bewegende weergave daarvan) die kunnen
verschijnen of gegenereerd kunnen worden in verband met de
deelname van de Teamleden van alle PMA's aan de Competitie in
overeenstemming met de relevante voorwaarden van Concacaf
Media en Commerciéle Regels voor de Competitie (zoals van
toepassing). Voor zover het recht van Concacaf om gebruik te
maken en/of het recht van Concacaf om sublicenties te verlenen
voor het recht om gebruik te maken van enige van de verslagen,
namen, foto's en beelden in eigendom en/of beheer van een derde
partij kan vallen, zullen de PMA's en hun Teamafvaardigingsleden
ervoor zorgen dat deze derde partij afstand doet van dergelijke
rechten, deze verpandt en onvoorwaardelik overdraagt en/of
overdraagt aan Concacaf met onmiddellijke ingang, met volledige
eigendomsgarantie in eeuwigheid en zonder enige beperking, om
Concacaf's onbelemmerde gebruik zoals hierboven uiteengezet te
verzekeren;

5.6.3 Respect van fair play in acht nemen. Behoudens enig ander besluit
van de Concacaf-raad zullen de aangesloten bonden de officiéle
Teamdeelnameovereenkomst invullen en aan het Concacaf-
secretariaat zenden binnen de in de desbetreffende Concacaf-
circulaire gestelde termijn. Alleen de
Teamdeelnameovereenkomsten die binnen de gestelde termijn
aan het Concacaf Algemeen Secretariaat zijn toegezonden, zijn
geldig en worden in behandeling genomen, tenzij zij schriftelijk door
Concacaf zijn goedgekeurd.

6. SPELREGELS

6.1 Alle wedstrijden zullen worden gespeeld in overeenstemming met
de spelregels die van kracht zijn op het moment van de Competitie
en zoals vastgelegd door het bestuur van de Internationale
Voetbalbond. In het geval van enige discrepantie in de interpretatie
van de spelregels, zal de Engelse versie bepalend zijn.
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Elke wedstrijd duurt negentig (90) minuten, bestaande uit twee (2)
periodes van viffenveertig (45) minuten, met een rustpauze van
vijftien (15) minuten.

Indien, in overeenstemming met de bepalingen van dit Reglement,
extra tijd moet worden gespeeld als gevolg van een gelijkspel aan
het einde van de normale speeltijd, zal deze altijd bestaan uit twee
(2) perioden vanvijftien (155) minuten elk, met een pauze van vif (5)

minuten aan het einde van de normale speeltijd, maar zonder
pauze tussen de twee (2) perioden van extra tijd.

Indien de stand na extra tijd nog gelijk is, worden strafschoppen
genomen om de winnaar te bepalen, overeenkomstig de
procedure beschreven in de door de FIFA gepubliceerde spelregels
van de IFAB.

Elk team zal maximaal viff (5) wissels mogen gebruiken. Om
verstoring van de wedstrijd te beperken, krijgt elk team maximaal
drie (3) mogelijkheden om te wisselen tijdens de wedstrijd; wissels
mogen ook in de rust worden uitgevoerd. Als beide teams op
hetzelfde moment een wissel doorvoeren, telt dit als één (1) van de
drie (3) kansen voor elk team. Ongebruikte wissels en kansen
worden meegenomen naar de extra tijd. In de knock-outfase, als de
wedstrijd tot extra tijd gaat, krijgen de teams elk één (1) extra
mogelijkheid om te wisselen; wissels mogen ook worden uitgevoerd
voor het begin van de extra tijd en in de extra tid tijdens de rust.
Wissels tijdens de rust, voor het begin van de verlenging en tijdens de
rust van de verlenging zullen de beschikbare wisselmogelijkheden

niet verminderen.

Video-assistent-scheidsrechters (VAR's) kunnen worden gebruikt
voor de herziening van beslissingen/incidenten die van invloed zijn
op de wedstrijd, overeenkomstig het door de IFAB vastgestelde
protocol.
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COMPETITIE
7. OPANME, ONGESPEELDE EN GESTAAKTE WEDSTRIJDEN

7.1 Nadat de TPA is ondertekend, zijn alle PMA's verplicht al hun
wedstrijden te spelen totdat zjj uit de competitie worden gestoten.

7.2 Een PMA die zich tot dertig (30) dagen voor de aanvang van de
Concacaf W Kwalificatie Groepfase terugtrekt, wordt bestraft met
een boete van ten minste dertigduizend dollar (USD 30.000). Een
PMA dat zich binnen dertig (30) dagen voor de aanvang van de
Concacaf W Kwadlificatie Groepfase of tijdens de Concacaf W
Kwalificatie Groepfase zelf terugtrekt, is strafbaar met een boete
van ten minste zestigduizend dollar (USD 60.000).

7.3 Afhankelijk van de omstandigheden van de terugtrekking kan de
Disciplinaire Commissie van Concacaf sancties opleggen bovenop
die waarin is voorzien in par. 7.2 hierboven, met inbegrip van de
uitsluiting van de betrokken aangesloten bond van latere
Concacaf-competities.

7.4 Elke wedstrijd die niet wordt gespeeld of die wordt gestaakt -
behalve in door Concacaf erkende gevallen van overmacht - kan
leiden tot het opleggen van sancties tegen de betreffende PMA
door de Disciplinaire Commissie in overeenstemming met de
Disciplinaire Code. In dergelijke gevallen kan de Disciplinaire
Commissie ook opdracht geven om de wedstrijd over te spelen.

7.5 Een PMA die zich terugtrekt of die zich schuldig heeft gemaakt aan
het niet spelen of gestaakt houden van een wedstrijd kan worden
opgedragen aan Concacaf, de tegenstander of enige andere
betrokken PMA alle kosten te vergoeden die als gevolg van haar
gedrag zin gemaakt. In dergelike gevallen kan de betrokken
aangesloten bond ook door Concacaf worden veroordeeld tot het
vergoeden van eventuele schade die de Concacaf of een andere
aangesloten bond heeft geleden. De betrokken PMA zal ook elke
aanspraak op financiéle vergoeding van Concacaf verliezen.

7.6 Indien een PMA zich terugtrekt of een wedstrijd niet kan worden
gespeeld of wordt opgegeven als gevolg van of overmacht, beslist
de Concacaf hierover naar eigen goeddunken en neemt de
Concacaf de maatregelen die nodig worden geacht. Indien een
wedstrijd niet kan worden gespeeld of wordt opgegeven ten
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gevolge van of overmacht, kan de Concacaf met name opdracht
geven een herhaling. Indien de omstandigheden van terugtrekking
voldoende ernstig zijn, kan de tuchtcommissie van zo nodig ook
aanvullende maatregelen nemen.

7.7 Indien een team zich niet meldt voor een wedstrijd, behalve in
gevallen van overmacht, of weigert verder te spelen, of voor het
einde van de wedstrijd het veld verlaat, wordt het genoemde team
geacht de wedstrijd met 3-0 te hebben verloren en worden drie (3)
punten toegekend aan de tegenstander. Indien in het geval van een
gestaakte wedstrijd, het winnende team reeds een hogere score
had bereikt op het moment dat het betreffende team het veld
verliet, dan zal de hogere score blijven staan. De Disciplinaire
Commissie van Concacaf zal beslissen of een team dat zich heeft
teruggetrokken zal worden uitgesloten van verdere deelname aan
De Competitie en de resultaten van die wedstrijden zullen worden
geacht te zijn verloren met een uitslag van 3-0 en drie (3) punten
zullen worden toegekend aan die tegenstanders. De resultaten van
eventuele eerder door het betreffende team gespeelde

wedstrijden, die resultaten zullen als einduitslag van de wedstrijd
blijven gelden.

7.8 In aanvulling op het bovenstaande zal het team in kwestie een
vergoeding betalen voor eventuele schade of verliezen geleden
door Concacaf , de HMA en/of de andere PMA's, en zal het team
elke aanspraak op financiéle vergoeding van Concacaf verspelen.

7.9 De beslissingen van Concacaf in deze sectie 7 zijn definitief en
bindend, en niet vatbaar voor beroep.

710 In aanvulling op paragraaf 7.6 hierboven, in het geval dat een

wedstrijd wordt gestaakt als gevolg van overmacht nadat deze alis
begonnen, zullen de volgende principes van toepassing zijn:

7.10.1 De wedstrijd zal worden hervat op het moment waarop het
spel werd onderbroken en niet in zijn geheel en met

dezelfde score worden overgespeeld;

7.10.2 De wedstrijd wordt hervat met dezelfde spelers op het veld
en beschikbare wissels als toen de wedstrijd werd gestaakt;

7.10.3 Er mogen geen extra wisselspelers worden toegevoegd
aan de lijst van spelers op het teamformulier;
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7104 De teams mogen slechts het aantal wissels doorvoeren
waarop zij nog recht hadden toen de wedstrijd werd
gestaakt;

7.10.5 Spelers die tijdens de gestaakte wedstrijd uit het veld zijn
gezonden, kunnen niet worden vervangen,

7.10.6 Eventuele sancties die zijn opgelegd voordat de wedstrijd
werd gestaakt, blijven voor de rest van de wedstrijd van
kracht;

7.10.7 De wedstrijd wordt hervat op de plaats waar het spel
gestopt was toen de wedstrijd werd gestaakt (d.w.z. met
een vrije schop, inworp, doeltrap, hoekschop, strafschop,
etc.). Indien de wedstrijd werd gestaakt terwijl de bal nogin
het spel was, zal de wedstrijd hervat worden met een
afvallende bal vanaf de plaats waar de balwas toen het spel
werd gestaakt.

7.10.8 Het tijdstip van de aftrap, de datum (die voor de volgende
dag wordt vastgesteld) en de plaats zullen door Concacaf

worden bepaald.

7.10.9 Aangelegenheden die een nader besluit vereisen, worden
door Concacaf behandeld.

8. VERVANGINGEN
8.1 Indien een PMA zich terugtrekt of wordt uitgesloten van de

Concacafof de aangesloten nationale bond in kwestie al wordt
vervangen door een andere aangesloten bond.

9. VERKIESBAARHEID VAN SPELERS

91 Elke PMA moet bij de selectie van haar vertegenwoordigende team
voor de competitie voor het volgende zorgen.

9.1.1 Alle spelers moeten de nationaliteit van hunland hebben en
onder de jurisdictie van dat land vallen;
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912 Alle spelers komen voor selectie in aanmerking in
overeenstemming met de FIFA-statuten, het reglement
betreffende de toepassing van de FIFA-statuten en andere
relevante FIFA-regels en -voorschriften.

9.2 Alle kwesties met betrekking tot de geschiktheid van spelers
worden  beslist  door de Disciplincire  Commissie  in
overeenstemming met de Disciplinaire Code.

9.3 De PMA's zijn verantwoordelijk voor het opstellen van alleen
speelgerechtigde spelers. Als dit niet gebeurt, zal dit leiden tot de
consequenties zoals beschrevenin de Disciplinaire Code.

9.4  Als Concacaf van mening is dat de geschiktheid van een speler in
het geding is, behoudt Concacaf zich het recht voor om de speler
als ongeschikt te beschouwen voor deelname aan een fase van de
Competitie totdat Concacaf de geschiktheidsstatus van de speler
bevestigtin overeenstemming met de toepasselijke regelgeving.

10.SPELERSLIJST

101 Elke PMA moet haar nationale vertegenwoordigende teams
samenstellen uit de beste spelers die onderdaan zijn van haar land
en onder haar jurisdictie vallen en die voor selectie in aanmerking

komen overeenkomstig de bepalingen van het toepasselijke FIFA-
reglement.

10.2 Elke PMA in de groepsfase van de Concacaf W Kwalificatie moet
Concaccaf bezorgen met een voorlopige lijst van maximaal 40
spelers (4 moeten keepers zijn), uiterlijk om 18:00 ET, twee (2) dagen
voorafgaand aan elke wedstrijd. De voorlopige lijst wordt bindend
na de gestelde termijn. Deze lijst geeft de achternaam, voornaam,
geboortedatum en paspoortnummer van elke speler weer, zoals
specifiek vermeld in hun internationale paspoort. Deze informatie
moet via het Comet-platform worden ingediend, aangezien deze
een tijdstempel krijgt.

10.3 Elke PMA in de groepsfase van de Concacaf W Kwadlificatie moet
Concacaf voorzien van een definitieve lijst van minimaal achttien
(18) spelers en maximaal drieéntwintig (23) spelers (3 moeten
doelverdedigers zijn en minimaal 2 van hen moeten naar de
wedstrijd reizen), uiterlijk 90 minuten voor de wedstrijd. De spelers
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op de definitieve lijst moeten worden gekozen uit de voorlopige lijst.
Deze informatie moet worden ingediend via het Comet-platform,
dat een tijldstempel krijgt.

104 Het enige document dat als geldig bewijs van de identiteit en
nationaliteit van een speler wordt beschouwd, is een geldig
paspoort dat expliciet de dag, de maand en het geboortejaar van
de speler vermeldt. |[dentiteitskaarten, paspoortboekjes of andere
ondersteunende officiéle documenten worden niet geaccepteerd
als geldig identificatiemiddel. De PMA's zullen het geldige nationale
paspoort van elke speler voor het land van de PMA tonen aan de

locatiecodrdinator tijdens de aankomstbijeenkomst van het team.
Een speler zonder geldig paspoort is niet speelgerechtigd.

10.4.1 Concacaf behoudt zich het recht voor om aanvullende
informatie van de speler te vragen om te bevestigen dat hij
in aanmerking komt, zoals een geboortebewijs van de
speler, zijn ouders of grootouders.

11.STARTLIJST EN VERVANGER OP DE BANK

111 Er mogen maximaal drieéntwintig (23) spelers op de startlijst
worden ingeschreven (11 starters en 12 wisselspelers). Tijdens de
wedstrijd mogen maximaal vijf (5) wisselspelers de geselecteerde

spelers vervangen. De hoofdcoach tekent de startlijst bij aankomst
in het stadion op de wedstrijJddag.

112 De nummers en namen op de shirts van de spelers moeten
overeenkomen met de nummers en namen die op de startlijst staan
(alleen de nummers 1-23). Alle keepers en de aanvoerder moeten
als zodanig worden aangeduid, nummer één (1) shirt moet worden
gereserveerd voor één (1) van de keepers.

113 Teams moeten ten minste negentig (90) minuten voor de aftrap in
het stadion aanwezig zijn en hun startlijst uiterlik negentig (90)
minuten voor de aftrap inleveren bij de locatiecodrdinator. Teams
ontvangen viffenzeventig (75) minuten voor de aftrap een

exemplaar van de startlijst.
114 Nadat de staortljsten zijn ingevuld, ondertekend door de

hoofdtrainer en teruggestuurd naar de locatiecodrdinator en als de
wedstrijd nog niet is begonnen, gelden de volgende instructies:
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1141 Indien één van de elf (11) startende spelers die op de
startlijst staan vermeld om welke reden dan ook niet in staat
is de wedstrijd te beginnen, mogen zij worden vervangen
door één van de twaalf (12) wisselspelers. De vervangen
speler(s) mag (mogen) niet meer can de wedstrid
deelnemen, en het quotum van vervangende spelers zal
dienovereenkomstig worden verminderd. Tidens de
wedstrijd mogen nog vijf (5) spelers worden vervangen.

11.4.2 Indien een van de op de startlijst vermelde wisselspelers om
welke reden dan ook niet kan worden opgesteld, mag
(mogen) de betrokken speler(s) op de bank niet worden
vervangen door een extra speler, hetgeen betekent dat het
quotum aan  wisselspelers dienovereenkomstig wordt

verminderd. Tijdens de wedstrijd mogen nog  vijf (5
spelers worden gewisseld.

115 Hoewel hij niet langer in aanmerking komt om als wisselspeler te
spelen, mag de geblesseerde of zieke speler die van de startlijst is
verwijderd, plaatsnemen op de wisselbank. Als dat zo is, zou het ook

in aanmerking komen voor selectie op dopingcontrole.

116 Er mogen niet meer dan drieéntwintig (23) personen (elf (11)
teamdelegatieleden en twaalf (12) wisselspelers) op de bank van
de wisselspelers zitten. De namen van deze officials moeten worden
vermeld op de startlijst die aan de Concacaf Wedstrijdleider wordt
verstrekt. Een geschorste speler of teamafgevaardigde mag nietin
de Competitie (d.w.z. kleedkamer en/of tunnel), op het speelveld, op
de technische stoelen of op de reservebank zitten en deelnemen

aan media-activiteiten.

11.7 Teamdelegatieleden en wisselspelers moeten tijdens de wedstrijd
binnen de technische ruimte blijven, behalve in speciale
omstandigheden, b.v. een fysiotherapeut/arts die het speelveld
betreedt, met toestemming van de scheidsrechter, om een
geblesseerde speler te onderzoeken. Team officials en
wisselspelers die zich niet houden aon de bovengenoemde
bepaling kunnen worden bestraft en gerapporteerd aan de
Tuchtcommissie.

11.8 De Nationale bond van het Gastland (HMA) verstrekt elk van de
officiéle leden van de Teamdelegatie een accreditatie tijdens de
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Competitie.

119 CGeblesseerde spelers die tot vierentwintig (24) uur voor de aftrap
van de eerste Concacaf W Kwalificatie Groepfase wedstrijd van
hun team worden vervangen, moeten hun accreditatie teruggeven
aan Concacaf. Dienovereenkomstig worden spelers die hun
accreditatie hebben teruggegeven, niet langer beschouwd als
leden van de officiéle teamdelegatielijst..

11.10 De PMA's moeten ervoor zorgen dat alle door Concacaf vereiste
accreditatiegegevens binnen de door Concacaf gestelde termijn
worden ingediend. Verdere details, waaronder accreditaties en
andere specifieke punten, zullen in de desbetreffende Concacaf-
circulaire worden uiteengezet.
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FORMAAT
12.FORMAT EN STRUCTUUR VAN HET VERGELIJKEND ONDERZOEK

Concacaf behoudt zich het recht voor om de structuur, de spelvorm en het
wedstrijdschema voor de Competitie te bepalen.

121 De Concacaf W Kwalificatie Groepsfase wordt gespeeld in een format met
zes (6) groepen met niet meer dan vijf (5) teams. De winnaar van elke groep
gaat door naar het Concacaf W Kampioenschap. De beste twee (2) teams
in de huidige ranglijst voér de groepsfase van de Concacaf W-Kwalificaties,
worden vooraf gekwalificeerd voor het Concacaf W-kampioenschap van
2026.De PMA's die deelnemen aan het Concacaf W Kampioenschap zullen
alle in aanmerking komende Concacaf MA's omvatten. De beslissingen van
de Concacaf zijn definitief en er kan geen beroep tegen worden
aangetekend.

Groep A Groep B Groep C Groep D GroepE GroepF

Al B1 C1 D1 El F1
A2 B2 C2 D2 E2 F2
A3 B3 C3 D3 E3 F3
Ad B4 C4 D4 E4 F4
A5 B5 Cbh D5 ES F5

12.2 De wedstrijden in de groepen worden gespeeld in een format met twee (2)
thuis- en twee (2) uitwedstrijden, waarbij elk team één wedstrijd speelt
tegen elk van de andere teams in dezelfde groep, met drie (3) punten voor
een overwinning, één (1) punt voor een gelijkspel en nul punten voor een
nederlaag.

12.3 Naelke groepinde groepsfase van de Concacaf W Kwalificatiewedstrijden
worden de PMA's gerangschikt volgens de volgende criteria:

12.3.1 Grootste aantal punten behaald in alle wedstrijden;
12.3.2 Doelsaldoin alle groepswedstrijden;

12.3.3 Grootste aantal gescoorde doelpunten in alle groepswedstrijden.

Als twee (2) of meer teams gelijk zijn op basis van de bovenstaande criteria, wordt
hun rangschikking als volgt bepaald:
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1234 Groter aantal punten behaald in  wedstriden tussen de
gelikgespeelde teams;

12.35 Groter doelsaldo in wedstrijden tussen de gelikgespeelde teams
(indien meer dan twee (2) teams gelijk eindigen op punten);

12.3.6 Groter aantal gescoorde doelpunten in de wedstrijden tussen de
gelijk geéindigde teams (indien meer dan twee (2) teams gelijk
eindigen op punten);

12.3.7 Grootste aantal buitenshuis gescoorde doelpunten tussen de
betrokken ploegen (bij een gelijkspel tussen slechts twee ploegen)

12.3.8 Het loagste aantal punten op basis van het aantal gele en rode

kaarten in alle groepswedstrijden wordt in aanmerking genomen
volgens de volgende aanvullingen:

1 eerste gele kaart: plus 1 punt

1 tweede gele kaart/indirecte rode kaart plus 3 punten
1 directe rode kaart: plus 4 punten
1 gele kaarten directe rode kaart: plus 5 punten

12.3.9 Loting door Concacaf.

124 De zes (6) groepswinnaars uit de groepen A, B, C, D, E en F gaan door naar
het Kampioenschap.

125 Concacaf stelt de data van de wedstrijden vast.

12.6 De beslissingen van Concacaf over de structuur en het format van de

Competitie zijn definitief. In het geval van terugtrekkingen kan de Concacaf
de structuur en hetformat wijzigen in overeenstemming met de bepalingen.
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COMPETITIE VOORBEREIDING

13.LOCATIES, AFTRAPTIJDEN EN TRAININGEN

13.1 De locaties van de wedstrijden worden door de betrokken gastbond aan
Concacaf opgegeven, en de wedstrijden mogen alleen worden gespeeldin
stadions die door Concacaf zijn geinspecteerd en goedgekeurd. Concacaf
zal een circulaire doen uitgaan waarin de termijnen voor de indiening van
deze stadions worden vermeld.

13.2 Alle locaties moeten voldoen aan de technische gids voor stadions en
trainingslocaties van de Concacaf W Kwalificatie.

133 De gastbond zal de Concacaf ten minste zestig (60) dagen voor de
wedstrijd in kwestie wordt gespeeld op de hoogte stellen van de locatie en
het aanvangstidstip van de wedstrijd. In principe dient de plaats van
samenkomst zich te bevinden op een afstand van maximaal 150 km, die niet
meer dan twee uur rijden mag zijn, van de dichtstbijzijnde operationele
internationale luchthaven, tenzij door Concacaf een vristelling is
vastgesteld. De luchthaven moet landingsmogelikheden bieden voor
chartervluchten indien de bezoekende bond ervoor kiest de viucht van zijn
delegatie rechtstreeks naar deze luchthaven te charteren. Indien een
aangesloten bond het niet eens kan worden over de locaties voor de
wedstrijden, neemt de Concacaf de uiteindelijke beslissing.

134 Concacaf zal alle betrokken partijen van de voorgestelde aftrap ten minste
dertig (30) dagen voordat de wedstrijd in kwestie gespeeld zal worden, op
de hoogte stellen van de aftraptijden. Indien de gastbonden om een
wijziging verzoeken, moet de schriftelijke goedkeuring van Concacaf ten
minste twintig (20) dagen voor de wedstrijld worden verkregen met

gegronde en gedocumenteerde redenen.

135 De plaats van de wedstrijd moet beschikken over voldoende hotels van
goede kwaliteit om alle deelnemende aangesloten bonden en de
Concacaf-delegatie te kunnen herbergen.

13.6 Op de dag voor de wedstrijd en indien de weersomstandigheden het
toelaten, heeft het bezoekende team recht op één (1) trainingssessie van
zestig (60) minuten op de plaats waar de wedstrijd zal plaatsvinden. In geval
van zeer slechte weersomstandigheden kan de Concacaf Venue and
Match Coordinator de trainingssessie annuleren en moet de HMA het
bezoekende team een alternatieve locatie bieden om de MD-1-
trainingssessie te houden. In dit geval mogen de teams het stadionveld met
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trainingsschoenen betreden. Indien beide teams op hetzelfde tijdstip
wensen te trainen, krijgt het bezoekende team voorrang.

137 Zeven (7) dagen voor de aankomst van het bezoekende team worden het
exacte tidstip en de duur van de trainingssessie in onderling overleg
vastgesteld en aan Concacaf bevestigd.

13.8 Drones mogen alleen gebruikt worden tijdens trainingen voor
technische doeleinden. Concacaf behoudt zich het recht voor om
het gebruik van dergelijke apparaten goed te keuren of te weigeren.
Het gebruik van drones en/of opnameapparatuur om trainingen van
andere teams te scouten en/of observeren kan leiden tot
disciplinaire sancties.

13.8.1 Het is uitsluitend de verantwoordelikheid van elke PMA om alle
benodigde overheidsvergunningen aan te vragen en te verkrijgen
voor het gebruik van drones tijdens de Competitie. Het niet
verkrijgen van een dergelijke toestemming ontslaat de PMA niet van

aansprakelijkheid voor ongeoorloofd gebruik van drones of
gerelateerde overtredingen onder dit Reglement.

13.8.2 Het ongeoorloofd gebruik van drones tijdens de Competitie kan
leiden tot een boete van vijftienduizend dollar (USD 15.000) per keer.
Daarnaast kan de Disciplinaire Commissie de FIFA Ethische Code
toepassen. Afhankelijk van de ernst van de overtreding kan de
Disciplinaire Commissie verdere sancties opleggen, inclusief maar

niet beperkt tot puntenaftrek van de overtredende partij.

13.9 Indienerenige twijffel bestaat over de toestand van het veld nadat de teams
reeds vertrokken zijn om de wedstrijd te spelen, zal de scheidsrechter
beslissen of het veld al dan niet bespeelbaar is. Indien de scheidsrechter het
veld onbespeelbaar verklaart, is de te volgen procedure beschreven in

sectie 6 van de spelregels.

13.10 De wedstrijden mogen bij daglicht of onder floodlight worden gespeeld.
Wedstrijden die 's avonds worden gespeeld, mogen alleen worden
gespeeld op locaties waar de schijnwerperinstallaties voldoen aan de
minimale verlichtingseisen zoals vastgelegd in de Concacaf W Kwallificatie
technische gids voor stadions en training locaties, d.w.z. dat het gehele veld
gelijkmatig verlicht moet zijn, met een minimaal vereist verlichtingsniveau
van ten minste éénduizend (1,000) verticale EV lux. Bovendien moet de
gelijkmatigheidsgradiént van het licht op het speelveld 1,4:1 bedragen.
Tevens dient een noodstroomaggregaat aanwezig te zijn dat, in geval van
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stroomuitval, ten minste tweederde van de hierboven genoemde
lichtsterkte voor het gehele veld garandeert. Concacaf heeft het recht
uitzonderingen toe te staan.

1311 Op wedstrijddagen moeten de teams het recht hebben om op te warmen
op het veld voor de wedstrijd, als het weer en de conditie van het veld dit
toelaten. In principe heeft elk team recht op een warming-up op het
speelveld voor de wedstrijd gedurende dertig (30) minuten. Indien van
toepassing hangt de duur van de warming-up voor de tweede wedstrijd of
van het tijdstip waarop de eerste wedstrijd eindigt. Er zullen alternatieve
opwarmgebieden voor de tweede game worden voorzien om hun
opwarming te starten voordat ze het speelveld betreden. Als het veld niet in
goede staat verkeert of als de warming-up de toestand van het veld voor de
wedstrijd negatief zou beinvloeden, kan Concacaf het gebied op het
speelveld voor de warming-up beperken of de warming-upsessie inkorten
of annuleren.

14.DATA, AANKOMSTEN OP DE LOCATIES EN OFFICIELE TEAMPLAATSEN

141 Concacaf behoudt zich het recht voor om de wedstrijddata vast te stellen

en de locaties van alle wedstrijden in De Competitie te bevestigen.

14.2 De PMA zorgt ervoor dat hun vertegenwoordigende teams niet later dan
vierentwintig (24) uur voor aanvang van de wedstrijd in de Concacaf W

Kwalificatie Groepsfase. Concacaf en de gastbond worden uiterlijk tien (10)
dagen voor aanvang van de wedstrijd.

15.STADIONINFRASTRUCTUUR EN -UITRUSTING

151 Concacaf en elke aangesloten bond die wedstrijden in de Competitie
organiseert moeten ervoor zorgen dat de stadions en faciliteiten waarin de
wedstrijden plaatsvinden voldoen aan de eisen beschreven in de Concacaf
W Kwallificatie Technical Guide for Stadiums and Training Sites en voldoen
aan de veiligheids- en beveiligingsnormen en andere Concacaf en FIFA
reglementen, richtlijnen en instructies voor internationale wedstrijden. De
speelvelden, bijpehorende uitrusting en faciliteiten moeten in optimale
conditie zjn en voldoen aan de spelregels en alle andere relevante
regelgeving (inclusief de internationale afmetingen van het veld volgens de
FIFA spelregels). Elk stadion moet zijn uitgerust met minimaal 2 witte
doelpalen en witte doelnetten met donkergekleurde steunpalen en
minimaal 2 reservedoelen, 2 reservenetten en 4 reservehoekvlaggen die
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zich dicht bij het speelveld bevinden voor onvoorziene omstandigheden
doeleinden.

152 Het veld moet de internationale afmetingen hebben goedgekeurd in de
spelregels..Bovendien moet de totale oppervlakte voldoende ruimte bieden
om de veiligheid te waarborgen, alsook voor de posities voor de warming-
up en de fotografen langs de kant van het veld.

153 Periodieke veiligheidscontroles ten behoeve van toeschouwers, spelers en
officials moeten worden uitgevoerdin de stadions die zijn geselecteerd voor
wedstrijden in De Competitie door de verantwoordelijke autoriteiten.
Desgevraagd verstrekken de bonden aan Concacaf een kopie van het
betreffende veiligheidscertificaat, dat niet ouder mag zijn dan één (1) jaar.

154 Alleen stadions die zijn geinspecteerd en goedgekeurd door Concacaof
kunnen worden geselecteerd voor de competitie. Mocht een stadion niet
meer voldoen aan de Concacaf Stadionrichtlijnen of de FIFA Natural Turf-
richtlijnen, dan kan Concacaf de selectie van het stadion in kwestie afwijzen.
Gloednieuwe stadions moeten védér gebruik worden geinspecteerd; de
aanvraag voor de definitieve inspectie en het daaropvolgende gebruik van
de faciliteiten moet ten minste zes(6) maanden védr de betrokken wedstrijd
bij de confederatie worden ingediend. Verbouwde of gerenoveerde
stadions worden voorafgaand aan het gebruik geinspecteerd; de aanvraag
voor de eindinspectie en het daaropvolgende gebruik van de faciliteiten

wordt ten minste vier(4) maanden voor de betrokken wedstrijd bijj
Concacaf ingediend.

155 Over het algemeen mogen wedstrijden alleen in all-seater stadions
worden gespeeld. De staanplaatsen blijven leeg indien alleen stadions met
zit- en staanplaatsen beschikbaar zijn. Met betrekking tot de
toeschouwersgebieden zijn de veiligheids- en beveiligingsvoorschriften
van het FIFA-stadion van toepassing.

15.6 Het speelveld, de bijpbehorende uitrusting en alle faciliteiten voor elke
wedstrijd van De Competitie moeten in optimale conditie zijn en voldoen
aan de spelregels en alle andere relevante voorschriften.

157 Als een stadion een uitschuifoaar dak heeft, moeten in overleg met de
locatiecodrdinator, de scheidsrechter en de twee (2) teamofficials voor de
wedstrijd beslissen of het dak open of gesloten moet zijn tijdens de
wedstrijd. Deze beslissing moet worden aangekondigd tijdens de
wedstrijdcodrdinatievergadering, maar kan later voor de aftrap worden
gewijzigd in  het geval van @ plotselinge en  significante
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weersomstandigheden. Als de wedstrijd begint met het dak dicht, moet het
de hele wedstrijd dicht blijven. Stel dat de wedstrijd begint met het dak open
en de weersomstandigheden ernstig verslechteren. In dat gevalhebben de
locatiecodrdinator en de scheidsrechter de bevoegdheid om de sluiting
tijdens de wedstrijd te bevelen, op voorwaarde dat de gastorganisatie de
veiligheid en beveiliging van alle toeschouwers, spelers en andere
belanghebbenden volledig garandeert. In dat geval blijfft het dak gesloten

tot het einde van de wedstrijd.

158 Wedstrijden kunnen worden gespeeld op natuurlike of kunstmatige
ondergronden. Wanneer kunstgras wordt gebruikt, moet het opperviak
voldoen aan de eisen van het FIFA Quality Program for Football Turf of de
International Artificial Turf Standard, tenzij speciale dispensatie wordt
gegeven door Concacaf.

159 Elk stadion moet voldoende ruimte hebben om op te warmen tijdens de
wedstrijd, idealiter achter de doelen. Maximaal zes (6) spelers zullen
tegelijkertijd opwarmen (met een maximum van één (1) official zonder
ballen). Als er onvoldoende ruimte achter de doelen is, moet elk team zich
opwarmen in de daarvoor bestemde ruimte naast hun vervangende bank.
In dit geval zullen de locatiecodrdinator en de scheidsrechters het
maximum  aantal  spelers  bepalen en communiceren in  de
wedstrijdcodrdinatievergadering.

15.10 De klokken in het stadion die de duur van de gespeelde tijd aangeven,
mogen tijdens de wedstrijd doorlopen, mits zij worden stilgezet aan het
einde van de normale speeltid in elke helft, dw.z. na respectievelik
viffenveertig (45) en negentig (90) minuten. Deze bepaling is ook van
toepassing indien extra tijd wordt gespeeld (d.w.z. na 15 minuten van elke

helft). De rustpauze bedraagt vijftien (15) minuten.

1511 Aanheteinde van de twee (2) periodes van de normale speeltijd (45 en 90
minuten), moet de scheidsrechter aan de vierde official, mondeling of door
met zijn handen te gebaren, het aantal minuten aangeven dat hij besloten
heeft toe te staan voor verloren tijd. Dit geldt ook voor de twee (2) periodes
van vijftien (15) minuten extra tijd.

15.12 Panelen of elektronische informatieborden, aan beide zijden genummerd
voor de duidelijkheid, moeten worden gebruikt om de vervanging van

spelers en het aantal toe te staan minuten voor verloren tijd aan te geven.

15.13 Het gebruik van reuzenschermen moet in overeenstemming zijn met de
relevante Concacaf instructies.
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15.14 Rokenis niet toegestaan in de technische ruimte of in de nabijheid van het
speelveld of in wedstrijdruimten zoals de kleedkamers.

15.15 De stadions moeten voor exclusief gebruik aan Concacaf ter beschikking
worden gesteld en vanaf ten minste vijf (5) dagen voorafgaand aan de
wedstrijd tot twee (2) dagen na de wedstrijd vrij zijn van alle commmerciéle
activiteiten en identificaties die niet vooraf door Concacaf zin

goedgekeurd, bijvoorbeeld borden en bewegwijzering anders dan die van
de commerciéle partners van Concacaf.

16. TEAMUITRUSTING

161 De deelnemende bonden zullen zich houden aan de geldende FIFA-
uitrustingsvoorschriften. Het tonen van politieke, religieuze of persoonlijke
boodschappen of slogans in welke taal of vorm dan ook door spelers en
officials op hun speel- of teamtenues, uitrusting (waaronder tenues,
drankverpakkingen, dokterstassen, aanvoerdersbanden, enz.) of lichaam is
verboden, en disciplinaire maatregelen kunnen worden genomen, inclusief
maar niet beperkt tot wedstrijdschorsingen en/of boetes, gebaseerd op de
ernst van het incident. van hun tijd bij een officiéle activiteit georganiseerd
door Concacaf (inclusief in de stadions voor officiéle wedstrijden en officiéle
trainingssessies, evenals tijdens officiéle persconferenties en activiteiten in
gemengde zones).

162 Elkk team zal aan Concacaf ten minste twee (2) verschillende en
contrasterende kleuren (een overwegend donkere en een overwegend
lichte kit) verschaffen voor zijn officiéle en reserve team kit (shirt, shorts,
sokken, alle drie (3) keeperskits, handschoenen, caps, polsbandjes en
hoofdbanden etc.). Bovendien moet elk team drie (3) contrasterende
kleuren voor de doelmannen leveren. Deze drie (3) keeperskits moeten
duidelijk verschillend en contrasterend van elkaar zijn, alsmede verschillend
en contrasterend van de officiéle en reserve-elftal-tenues. Afbeeldingen
van de fysieke tenues moeten zestig (60) dagen voor de eerste wedstrijd
van de Competitie naar Concacaf worden gestuurd voor goedkeuring door
Concacaf. Alleen deze kleuren mogen tijdens de wedstrijden worden
gedragen. Verzoeken om deze tenues te wijzigen moeten tien (10) dagen
voor de wedstrijd in kwestie ter goedkeuring aan Concacaf worden
voorgelegd.
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